UMOWA nr CU/W-.../..........[20...
o $wiadczenie ustug edukacyjnych na studiach stacjonarnych/niestacjonarnych* I/l stopnia*
w Politechnice Wroctawskiej dla studentéw cudzoziemcow na peten cykl studiéw na warunkach odptatnosci

CONTRACT NO CU/W-.../......./20......
for provision of the educational services at full time/part time* studies, first-level/second-level* studies
at Wroctaw University of Science and Technology for full cycle tuition fee paying foreign students

zawarta W dniu ....coceeieeeeecveennnns we Wroctawiu, pomiedzy:

POLITECHNIKA WROCLAWSKA, Wybrzeze Wyspiarskiego 27, 50-370 Wroctaw

reprezentowang przez Dziekana Wydziatu ........ccocoveviiinnninenennncece e ) e eeeete ettt et et ae b st ea et et ebe e s et eeebe e beb et et s
zwang dalej Uczelnig;

a

PANIG/PANEIM ...ttt ettt et sttt et et et et st et ebs s es et et ses 2 sesebs s e essaesesebs b es ees s e et ebs e sesebe et eeRs A et eba bt ees At ees b ebs st enanaeaes senseeneee
ZAMIESZKAtG/ZAMIESZKATYIM «.oviviectceeiee ettt ettt et e se b e st et e bs e st st et esssae et b e ees 2 s b abebee setsa et esssa seb et aesebs s aet ettt erasaesetebassaen
legitymujgca/legitymujacym sie paszportem/dokumentem tozsamosCi*: (SEria, NI) .civeeeeesineeeeiieieresere e seressaressrsse s esaseas ,
bedaca/bedgcym obywatelkg/obyWatelem Kraju: ... ittt s s s

zwang/zwanym dalej Studentem

concluded on ........................ in Wroctaw between:

Wroctaw University of Science and Technology, Wybrzeze Wyspiariskiego 27, 50-370 Wroctaw

represented by the Dean of the FACUILY Of .....ccoeueveeveeeeiieeieeeeieteeseseetee et ss e et ettt ettt ettt et en s
hereinafter referred to as the University

and

1Y R L L SRS
FESIAING o.vvveeeveeeeetee ettt ettt e et v et et e te e v e s et ete st et et es e b et s et e s e et s esateaea e s bt a2 e b s et b as e 2e b e et et e e e s bt e Ae b e es bt ae e bt es bt et et tesbs e et ranaseerear s
proving her/his identity with passport/identity dOCUMENT NO .........cceooeeveveeereerereeriieierieeereerereiesrnns

CItIZEN Of vttt ettt ettt sisnns

hereinafter referred to as the student.

Przedmiot umowy
Subject of the Contract
§1

Przedmiotem umowy jest Swiadczenie ustug edukacyjnych na studiach wyiszych prowadzonych przez Uczelnie na Wydziale

.......................... jako studia: pierwszego stopnia licencjackie/inzynierskie*, drugiego stopnia magisterskie*, w formie

stacjonarnej/niestacjonarnej, warunki odptatnosci za te studia oraz wzajemne prawa i obowigzki Stron.

The subject of this Contract consists in payment conditions for educational services rendered at higher studies provided to

foreigners by the University in the form of: first-level studies leading to a Bachelor’s degree (licencjackie/inzynierskie)*,

second-level studies leading to a Master’s degree* at Wroctaw University of Science and Technology hereinafter referred to as

studies as well as mutual rights and duties of the Parties.

Uczelnia zobowigzuje sie wobec Studenta do realizacji planu studidw i programu ksztatcenia na kierunku studidéw
. prowadzonych w jezyku polskim/angielskim*, obejmujacych .. .. punktéw ECTS, zgodnie z ustawg z

dnla 27 Ilpca 2005 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym (tekst jednolity Dz. U. z 2017 r. poz. 2183 z pdzniejszymi zmianami), zwang

dalej ,Ustawq”, a takze przepisami wykonawczymi, oraz do wydania dyplomu potwierdzajacego uzyskanie tytutu zawodowego

. ., zgodnie z Regulaminem studiéw wyzszych w Politechnice Wroctawskiej.

The UnlverSIty is responstble towards the student for carrying out the plan of studies and the education program in the field of

.......................... at the Faculty Of.......ccceceeeeeueueun... in the Polish/English* language - in accordance with the Law on Higher

Education dated 27th July 2005 consolidated text (Journal of Laws from 2017, item 2183, with later amendments) and executive

regulations as well as for issuance of the diploma confirming the acquisition of the professional title ............c.cccccevvvvvivevereennnnn. ,in

accordance with the Regulations governing higher education studies at Wroctaw University of Science and Technology.

W ramach $wiadczenia ustug edukacyjnych Uczelnia zapewnia Studentowi m.in. :

e  prowadzenie zaje¢ przez wyspecjalizowang kadre;

e  prowadzenie zaje¢ programowych w pomieszczeniach przeznaczonych do realizacji zaje¢ dydaktycznych, pracowniach
specjalistycznych i laboratoriach jezykowych wyposazonych w odpowiedni sprzet, zapewniajagc odpowiednie warunki;

e mozliwo$¢ ukoniczenia podjetych studiéw na danym wydziale i kierunku, a w wypadku, kiedy z waznych przyczyn
lezgcych po stronie Uczelni mozliwos¢ taka odpadnie, mozliwo$é ukorczenia studidw na wydziale i kierunku zblizonym
badz wybranym przez Studenta;

o korzystanie z biblioteki z czytelnia i dostepem do Internetu oraz bezptatne korzystanie z Internetu w wyznaczonych do
tego miejscach w Uczelni.

Within the scope of educational services the University provides for its students inter alia:

e conduction of classes by highly specialized cadre;

e conduction of classes in accommodations designed for the implementation of didactic activities, language and
specialized laboratories equipped with suitable equipment, guaranteeing adequate conditions;

e the possibility of graduating the faculty of studies taken on the chosen field, and if — by means being the fault of the
University — graduation will became impossible, the possibility of graduating a similar or chosen by a student faculty
and field of studies;

e the usage of a library with a reading room and an Internet access as well as free Internet access in fixed places in the
University.
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Student zobowigzuje sie do postepowania zgodnie z trescig slubowania oraz do przestrzegania postanowiert Regulaminu studidéw
wyzszych w Politechnice Wroctawskiej, Statutu oraz innych zarzadzen i decyzji wydanych przez wtadze Uczelni obowigzujgcych w
trakcie trwania studiow.

The student undertakes to act in accordance with the oath as well as to obey provisions of the Statute of Wroctaw University of
Technology, the Regulations governing higher education studies at Wroctaw University of Science and Technology and other
regulations and decisions issued by the University authorities which are binding during studies.

Optaty za ustugi edukacyjne
Tuition fees
§2

Uczelnia pobiera a Student zobowigzuje sie wnosi¢ optaty za:

a) odbywanie studiow,

b) powtarzanie kurséw z powodu niezadowalajgcych wynikdw w nauce.

The University collects and the student is obliged to pay for:

a) taking part in studying,

b) repeating courses because of dissatisfactory results of education.

Zasady podejmowania i odbywania przez cudzoziemcéw studidw i szkolen oraz ich uczestniczenia w badaniach naukowych i
pracach rozwojowych uregulowane sg przepisami rozporzgdzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z 12 pazdziernika
2006 r. (Dz. U. Nr 190, poz.1406 z pdzniejszymi zmianami).

Rules concerning initiating and pursuing studies and training by foreigners as well as their participation in scientific research and
development work are defined by the Regulation of the Minister of Science and Higher Education (dated 12th of October 2006,
Journal of Laws no 190, item 1406, with later amendments).

Wysokos¢ pobieranej przez Uczelnie optaty za odbywanie studiow okresla Rektor Politechniki Wroctawskiej w zarzadzeniu
wewngtrznym.

The amount of the tuition fee charged by the University is defined by the Rector of Wroctaw University of Science and Technology
in the Internal Directive.

Wysokos¢ semestralnej optaty za odbywanie studidw, ustalonej na rok akademicki............ WYNOSi ... euro/..........zt. Optata
rekrutacyjna w wysokosci 200 euro/870 zt jest jednorazowa i bezzwrotna, niezaleznie od liczby podjetych kierunkéw studidéw.
The semester tuition fee defined for the academic year................. amounts to ............... EUR/ ... PLN. The non-refundable

application fee in the amount 200 EUR/870PLN is paid once, regardless of the number of the fields of study the student
undertakes.
Opfata za pierwszy semestr ksztatcenia oraz optata rekrutacyjna muszg zosta¢ wniesione do dnia rozpoczecia ksztatcenia.
Decyduje data wptywu optaty na konto Politechniki Wroctawskie;j.
The tuition fee for the first semester and the application fee must be paid until the day before the teaching period commences.
The date of crediting the account of Wroctaw University of Science and Technology is decisive.
W uzasadnionych przypadkach Rektor moze przedtuzy¢ termin wniesienia optaty semestralnej lub wyrazi¢ zgode na wniesienie
optaty w ratach. W przypadku uzyskania zgody na ptatnos¢ w ratach, student jest obowigzany uregulowac kazdg kolejna rate w
terminie ustalonym przez Rektora.
In justified cases Rector can extend the semester tuition fee payment deadline or approve of payment of the tuition fee in
installments. In the event of obtaining approval for payment in installments, the student is obliged to pay each installment within
the deadline defined by the Rector.
Student zobowigzuje sie do uiszczania optaty rekrutacyjnej oraz optaty semestralnej w walucie euro na rachunek Uczelni nr:
Bank Zachodni WBK S.A.
Oddziat Wroctaw
50-373 Wroctaw, ul. Norwida 1/3
PL 16 1090 2402 0000 0001 3399 2518
SWIFT WBK PPL PP
Tytut ptatnosci: Nr rejestracyjny JSOS/Nr albumu, imie i nazwisko studenta,
Nazwa witasciciela rachunku: Politechnika Wroctawska
lub w walucie PLN w wptaty na rachunek Uczelni nr:
Bank Zachodni WBK S.A.
Oddziat Wroctaw
50-373 Wroctaw, ul. Norwida 1/3
37 1090 2402 0000 0006 1000 0434
Tytut pfatnosci: Nr rejestracyjny JSOS/Nr albumu, imie i nazwisko studenta,
Nazwa wtasciciela rachunku: Politechnika Wroctawska.
The student undertakes to make payments for the application fee and the semester tuition fee in EUR to the account of the
University as follows:
Bank Zachodni WBK S.A.
Oddziat Wroctaw
50-373 Wroctaw, ul. Norwida 1/3
PL 16 1090 2402 0000 0001 3399 2518
SWIFT WBK PPL PP
With a note: JSOS registration no./Student’s ID no., name and surname of the student,
Payee’s name: Wroctaw University of Science and Technology



or in PLN to the account of the University as follows:
Bank Zachodni WBK S.A.
Oddziat Wroctaw
50-373 Wroctaw, ul. Norwida 1/3
37 1090 2402 0000 0006 1000 0434
With a note: JSOS registration no./Student’s ID no., name and surname of the student,
Payee’s name: Wroctaw University of Science and Technology.

8. Optaty za odbywanie studidow podlegajg zwrotowi za okres niepobierania nauki, jezeli student otrzymat urlop lub zrezygnowat z
nauki z powodéw zdrowotnych potwierdzonych zaswiadczeniem lekarskim albo z innych waznych udokumentowanych przyczyn
losowych.

Tuition fees are refundable for the period of not pursuing studies if the student is on a leave or gave up studies because of health
condition confirmed by the medical certificate or because of any other important documented random event.

9. W przypadku, o ktdrym mowa w ust. 9, studentowi przystuguje zwrot optaty w wysokosci ustalonej proporcjonalnie do
faktycznego czasu trwania nauki.

In case mentioned in clause 9, the student is entitled to a refund of the tuition fee, in the amount defined proportionally to the
period already studied.

10. Od optat wniesionych po uptywie terminu pobiera sie odsetki ustawowe za opdznienie. Zaleganie z optatami przez okres dtuzszy
niz trzy miesigce moze stanowi¢ podstawe skreslenia studenta z listy studentéw.

Statutory interest for delay shall be calculated on late payments. In the event of over three-month delays in paying the fees, the
student shall be stuck off of the register of students.

11. Wysokosc¢ optaty za powtarzanie kurséw z powodu niezadowalajgcych wynikdw w nauce w roku akademickim ................... Wynosi:

za powtarzanie kursu ,projekt inzynierski”, ,,praca dyplomowa inzynierska/licencjacka”, itp.

. ) ) ) : 800,00 zt

(na studiach | stopnia) rozumianego jako dzieto

za powtarzanie kursu ,,praca dyplomowa magisterska” 1200,00 zt

(na studiach Il stopnia) rozumianego jako dzieto

za powtarzanie jednej godziny tygodniowo wyktadu 5,00 zt

np. za 15 godzin semestralnie 75,00 zt
za powtarzanie jednej godziny tygodniowo wyktadu w j. angielskim 6,50 zt

np. za 15 godzin semestralnie 97,50 zt
za powtarzanie jednej godziny innego kursu w j. angielskim 8,00 zt

np. za 15 godzin semestralnie 120,00 zt

za powtarzanie jednej godziny tygodniowo: ¢wiczen, laboratorium, projektu, seminarium, zaje¢ sportowych lub innego 6.00 24

kursu oraz lektoratéw z j. angielskiego ’

. . 90,00 zt
np. za 15 godzin semestralnie

za powtarzanie 1 godziny innego kursu semestralnego na studiach niestacjonarnych zaocznych 13,00 zt

np. za 10 godzin semestralnie 130,00 zt
The fee for the repetition of courses due to dissatisfactory results of education in the academic year .......... amounts to:

for the repetition of the course “engineer project”, “engineer/bachelor thesis”, etc.

: “ ” 800,00 PLN

(I level studies) understood as a “work

for the repetition of the course “master thesis” 1200,00

(Il level studies) understood as a “work” PLN

for the repetition of one hour per week of a lecture 5,00 PLN

e.g. for 15 hours per semester 75,00 PLN
for the repetition of one hour per week of a lecture in English 6,50 PLN
e.g. for 15 hours per semester 97,50 PLN
for the repetition of one hour per week of any other course in English 8,00 PLN
e.g. for 15 hours per semester 120,00 PLN
for the repetition of one hour per week of a: exercises, laboratory, project, seminar, sports classes or any other course 6.00 PLN
and English language classes /
90,00 PLN
e.g. for 15 hours per semester
for the repetition of one hour per week of any other semester course during the extamural studies, 13,00 PLN
e.g. for 10 hours per semester 130,00 PLN

12.

W kolejnych latach akademickich wysoko$¢ optat semestralnych za studia i optat za powtarzanie kurséw z powodu
niezadowalajacych wynikdw w nauce bedzie wynikac z Zarzadzenia Wewnetrznego Rektora.

Kazda zmiana umowy wynikajgca ze zmiany wysokosci optaty za studia i/lub zmiany wysokosci optat za powtarzanie kursow z
powodu niezadowalajgcych wynikdw w nauce dokonywana bedzie zgodnie z postanowieniem § 3 ust.10.

During the consecutive academic years the amount of fees for the repetition of courses due to dissatisfactory results of education
will result from the Rector’s Internal Ordinance. Every change of this contract connected with the differences in the amount of
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17.

18.
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tuition fee or the amount of payment for the repetition of courses due to dissatisfactory results of education shall be made
according to § 3 clause 10.

Opfata za powtarzanie kurséw z powodu niezadowalajgcych wynikéw w nauce, jest wnoszona przez Studenta w terminie 14 dni
od dnia naliczenia optaty za kurs powtérkowy w Jednolitym Systemie Obstugi Studenta (zwanym dalej ,,systemem JSOS”), w
danym semestrze roku akademickiego.

The fee for repetition of courses due to dissatisfactory results of education is submitted by the Student within 14 days from the
day the amount of fee for the repetition course was calculated by the Jednolity System Obstugi Studenta (hereinafter referred to
as JSOS) in the present semester of the academic year.

Optata za powtarzanie kurséw z powodu niezadowalajgcych wynikéw w nauce moze by¢ roztozona na 2, 3 lub 4* raty na wniosek
Studenta, na podstawie pisemnego uzgodnienia z Dziekanem, w terminach wynikajgcych z tego uzgodnienia, w danym semestrze
roku akademickiego.

The fee for the repetition of courses due to unsatisfactory results can be paid in 2, 3 or 4* installments upon the student’s request,
under the written agreement with the Dean, within the deadlines specified in this agreement, in the given semester of the
academic year.

W przypadku, gdy dni ptatnosci wypadajag w dni wolne od pracy (soboty, niedziele, swieta) terminy ptatnosci przesuwa sie na
pierwszy dzien roboczy przypadajacy po ustalonym dniu ptatnosci.

When the payment days fall on non-working days (Saturdays, Sundays, holidays) the deadline of payment moves on the first
working day after the agreed payment date.

W przypadku zmiany wysokosci optat za powtarzanie kurséw z powodu niezadowalajacych wynikoéw w nauce w kolejnym roku
akademickim, Student zostanie powiadomiony o nowej wysokosci optat w sposdb przyjety w Uczelni (np. strona www, informacje
wywieszane na tablicy informacyjnej, wysytane na adres mailowy Studenta itp.).

In case of any changes in the amounts of fees for the repetition of courses due to dissatisfactory results of education in the
consecutive academic year, the Student will be informed about a new amount of fees by means accepted by the University (e.g.
website, data on the information board, mailed to the Student etc.).

Whpis Studenta na kolejny semestr uzalezniony jest od wniesienia optaty semestralnej za studia lub jej umdwionej pierwszej raty,
a takze — w przypadku powtarzania kursow z powodu niezadowalajgcych wynikéw w nauce — odpowiednio optaty za powtarzanie
kursu/kurséw lub optaty za zajecia dydaktyczne wynikajgce z réznic programowych, a w przypadku roztozenia tych optat na raty —
whniesienia pierwszej raty tej wptaty.

Student’s registration for the consecutive semester depends on the payment of the tuition fee or its first instalment, and — in case
of repeating the course due to dissatisfactory results of education — the payment for course repetition or the payment for classes
resulting from differences between courses respectively, and if instalments for the payment were arranged — submitting the first
instalment of that payment.

Umowa ulega rozwigzaniu z dniem prawomocnego skreslenia z listy studentéw albo z dniem ukonczenia studidow — na podstawie i
w trybie okreslonym w Regulaminie studiéw wyzszych w Politechnice Wroctawskiej.

The Contract shall terminate with the day of legal striking off of the register of students or on the day of graduation — on the basis
and according to the procedure defined by the Regulations concerning higher education studies at Wroctaw University of Science
and Technology.

W przypadku, o ktérym mowa w ust. 9, Studentowi przystuguje proporcjonalny (do okresu odbywania zorganizowanych zajeé
dydaktycznych) zwrot poniesionych optat okreslonych w ust.1.

In case mentioned in clause 9, the Student has a right to a proportional (up to the period of pursuing the organized didactic
classes) reimbursement of fees paid specified in clause 1.

Inne postanowienia
Other provisions
§3

Uczelnia pobiera a Student zobowiazuje sie wnosi¢ rowniez opfaty za wydanie elektronicznej legitymacji studenckiej oraz
dyplomu ukoniczenia studidéw. Wysokos¢ tych optat okresla rozporzadzenie Ministra wtasciwego dla szkolnictwa wyzszego.

The University collects and the student is obliged to pay for the issuance of an electronic student identity card and the graduation
diploma. The amount of these charges is defined by the Ordinance of the Ministry responsible for higher education.

Studentowi wydaje sie elektroniczng legitymacje studencka, przy czym termin do wniesienia opfaty za jej wydanie uptywa dnia:
a) 15 listopada............... r. dla studentdw przyjetych na studia rozpoczynajace sie semestrem zimowym* lub

b) 31marca............... r. dla studentow przyjetych na studia rozpoczynajgce sie semestrem letnim.*

The student receives an electronic student card and the deadline to make a payment fee for the issuance of the card is:
a) 15th of November .......... for the students who start their studies from the winter semester* or

b) 31st of March .......... for the students who start their studies from the summer semester.*

Opfate za wydanie dyplomu ukonczenia studiow, o ktérej mowa w § 3 ust. 1 wnosi sie przed odbiorem dyplomu, w terminie
wyznaczonym przez dziekana i po naliczeniu optaty w systemie JSOS.

The fee for the issuance of diploma referred to § 3 clause 1 is to be paid before receiving the diploma within the deadline set by
the Dean and after the fee is imposed in the Students’ Service System (hereinafter referred to as "system JSOS").

Student zobowigzuje sie do uiszczania optat innych niz wymienione w § 2 ust. 4 na indywidualny rachunek Uczelni,

The Student is obliged to pay the fees different than mentioned in § 2 clause 4 to University’s individual bank account, generated
DY JSOS SYStEM, NUIMBEL .......cvveeeeeereeeeeveerieeee e e ee e esees e v essen s

Datg uiszczenia optaty jest data uznania kwotg optaty rachunku bankowego Uczelni.

The date of making the payment is the date of registration of the fee on the University’s bank account.
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Nieterminowa zaptata ktdrejkolwiek z naleznosci przez Studenta na rzecz Uczelni skutkuje naliczeniem przez Uczelnie odsetek
ustawowych za opdznienie.

Statutory interest for delay shall be calculated on late payments.

Uczelnia zobowigzuje sie nie pobiera¢ zadnych innych optat za ustugi edukacyjne niz okreslone w umowie, o ile nie bedg one
wynikaé ze zmian w przepisach prawa powszechnie obowigzujacego.

The University shall not charge any additional fees for educational services other than the ones determined in this Contract, unless
those services will result from the changes in the laws in force.

W sprawach nieuregulowanych umowg odpowiednie zastosowanie maja przepisy ustawy Prawo o szkolnictwie wyzszym, Kodeksu
cywilnego oraz ,Zasady pobierania optat za ustugi edukacyjne na studiach stacjonarnych”, uchwalone przez Senat Politechniki
Wroctawskiej.

The provisions of the Law on Higher Education acts, as well as executive acts and internal regulations of the University and the
Civil Code shall be applicable in issues not governed by this Contract.

Kazda zmiana umowy wymaga formy pisemnej w formie aneksu pod rygorem niewaznosci.

Each amendment to this Contract must be made in writing or else shall be null and void, with the exception of the amendments
clearly stated in the Contract as non-requiring an appendix.

Wszelkie spory wynikajgce z umowy, Strony bedg staraty sie rozwigza¢ polubownie, a jesli bedzie to nieodzowne — poddajg je
rozstrzygnieciu przez sad wtasciwy wedtug siedziby Uczelni.

The Parties shall make all efforts to amicably resolve all disputes arising from the Contract and if that is necessary — the disputes
shall be submitted for resolution to the common court in Wroctaw.

Umowe sporzgdzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron. Egzemplarz przeznaczony dla
Uczelni przechowuje sie w teczce Studenta.

The Contract has been drawn up in two counterparts with one copy for each Party. The copy intended for the University shall be
kept in the Student’s folder.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z 27.04.2016 r. w sprawie ochrony
0so6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: RODO), informujemy o przetwarzaniu przez nas danych osobowych.

1) O celach i sposobach przetwarzania danych osobowych, ktére podajesz decyduje Administrator, ktérym staje sie
Politechnika Wroctawska. Siedziba Administratora miesci sie we Wroctawiu przy Wybrzezu Wyspiarskiego 27 a reprezentujg go
Rektor i Prorektor ds. Organizacji i Rozwoju. Kontakt z przedstawicielami Administratora mozliwy jest w szczegdlnosci przy
pomocy formularza i danych umieszczonych na stronie pwr.edu.pl/kontakt. Administrator wyznaczyt tez osobe petnigca zadania
Administratora Bezpieczenstwa Informacji i Inspektora Ochrony Danych Osobowych. Siedziba 10D jest taka sama jak siedziba
Administratora. Z I0D mozna sie kontaktowac poprzez adres e-mail: 10D (at) pwr.edu.pl;

2) Podawane nam dane osobowe przetwarzane bedg w celu rekrutacji, realizacji procesu ksztatcenia i/lub realizacji
projektow edukacyjnych, w tym umow realizowanych przez Dziat Spraw Miedzynarodowych

3) Odbiorcg Twych danych osobowych bedzie Politechnika Wroctawska/uczelnia partnerska, ktorej Twoje dane mozemy
udostepnic.

4)  Twoje dane osobowe bedziemy mogli przekazaé¢ do podmiotdw z panstw trzecich lub organizacji miedzynarodowych. W
takim przypadku przekazemy Twoje dane wytgcznie gdy bedzie istniat odpowiedni instrument prawny stwierdzajgcy odpowiedni
stopiert ochrony jak w szczegdlnosci decyzja Komisji Europejskiej. Mozesz w takim przypadku uzyskaé¢ witasna kopie danych
osobowych przekazywanych do panstwa trzeciego.

5) Twoje dane osobowe bedg przechowywane przez okres od chwili rozpoczecia rekrutacji na czas realizacji procesu
ksztatcenia/projektu edukacyjnego/umowy, o ile przepisy archiwizacyjne nie okreslajg innych termindw.

6) Posiadasz prawa dostepu do tresci swoich danych oraz ich sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania,
przenoszenia danych, wniesienia sprzeciwu co do czynnosci jakich dokonujemy na danych. Gdy Twoich danych uzywamy na
podstawie Twojej zgody to masz tez prawo do jej cofniecia w dowolnym momencie. Cofniecie zgody nie bedzie mie¢ jednak
wptywu na legalnos¢ naszych dziatar na danych przed jej cofnieciem.

7) Masz prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych jesli uznasz, ze nasze przetwarzanie
Twoich danych narusza przepisy ogélnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r.

8) Podanie przez Ciebie danych osobowych jest niezbedne do zawarcia z Tobg umowy. Skutkiem odmowy podania danych
osobowych bedzie uniemozliwienie rekrutacji, rozpoczecie procesu ksztatcenia i/lub udziatu w projekcie edukacyjnym i zawarcie
umowy.

According to Article 13 (1) and (2) of Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on
the protection of natural persons with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data, and
repealing Directive 95/46/EC (the General Data Protection Regulation, hereinafter: GDPR), we hereby inform you about the
processing of your personal data by us.

1) The purposes and methods of processing personal data provided by you are decided on by the Data Controller, i.e. the
Wroctaw University of Science and Technology. The Controller’s seat is located in Wroctaw at Wybrzeze Wyspiariskiego 27, and it
is represented by the Rector and the Vice-Rector for Organisation and Development. Contact with the representatives of the
Controller is possible, in particular, using the form and data found at http.//pwr.edu.pl/en/contact-us. The Controller has also
appointed a person to perform the tasks of an Information Security Administrator and a Data Protection Officer (DPO). The seat of
the DPO is the same as the seat of the Data Controller. The DPO can be contacted via the following e-mail address: 10D (at)
pwr.edu.pl.

2) All personal data provided to us by you will be processed for the purposes of recruitment, implementation of the
education process and/or execution of educational projects, including contracts executed by the Office of International Affairs.



3) The recipient of your personal data will be Wroctaw University of Science and Technology/ partner university, which
your data can be provided to.

4)  We will have the right to transfer your personal data to entities from third countries or to international organisations. In such
events, we will only transfer your data if there exists an appropriate legal instrument specifying the adequate level of data
protection, such as, and in particular, a decision of the European Commission. In such a case, there is a possibility for you to
obtain a copy of your personal data that is being transferred to a third country.

5) Your personal data will be kept by us for the period from the start of the recruitment process for the duration of the
education process / educational project / contract, unless archiving provisions stipulate other terms.

6) You have the right to access your personal data as well as to correct, delete and transfer it, limit its processing, and
object to the operations performed by us on the data. If your personal data is used by us based on your consent, you also have the
right to withdraw it at any time. Withdrawal of your consent will, however, not affect the legality of the operations performed by
us on the data prior to the withdrawal.

7) If you find that our processing of your data is in violation of the provisions of the General Data Protection Regulation of
27 April 2016, you have the right to lodge a complaint with the President of the Office for the Protection of Personal Data.

8) The provision of your personal data to us is necessary for you to be able to enter into an agreement with us. Your refusal
to provide personal data will make it impossible for you to undergo the recruitment process, commence the education process
and/or participate in an educational project or enter into an agreement with us.

Inne zobowigzania studenta
Other obligations of the student
§4

Student korzystajacy z miejsca w Domu Studenckim Politechniki Wroctawskiej zobowigzany jest do terminowego regulowania
zwigzanych z tym pobytem opfat.

Student staying in a dormitory of Wroctaw University of Science and Technology is obliged to pay the rent and any subsidiary fees
related to their stay in the dormitory by the required deadline.

Student zobowigzany jest do ztozenia w wymaganym terminie wniosku o legalizacje pobytu na terytorium RP w miejscowym
Urzedzie Wojewddzkim oraz do posiadania indywidualnego ubezpieczenia zdrowotnego w trakcie trwania studidéw.

Student is obliged to submit on time, as defined by appropriate regulations, an application for legalization of their stay on the
territory of the Republic of Poland in the Lower Silesian Governor's Office as well as to hold individual health insurance for the
period of studies.

Uznanie dokumentéw
Recognition of documents

§5

W przypadku, gdy $wiadectwa lub inne dokumenty, o ktérych mowa w art. 93. ust 3 ustawy z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie
oswiaty, podlegajg uznaniu za potwierdzajgce w Polsce uprawnienie do ubiegania sie o przyjecie na studia wyzsze oraz w
przypadku gdy dyplomy albo inne dokumenty uzyskane poza granicami Polski, podlegajg uznaniu w trybie nostryfikacji, Student
jest obowigzany przedstawi¢ odpowiednio: w przypadku Swiadectw lub innych dokumentéw decyzje wihasciwego kuratora
oswiaty, a w przypadku dyploméw lub innych dokumentéw zaswiadczenie stwierdzajgce réwnowaznos¢ z odpowiednim
wydanym w Polsce dyplomem ukoriczenia studidw wyzszych w terminie nie dtuzszym niz do korica pierwszego semestru studidéw,
a w uzasadnionych przypadkach niezaleznych od studenta réwniez w terminie pdzniejszym ustalonym przez Rektora.

If the school certificates or other documents, referred to in article 93 paragraph 3 of the Law on Education dated 7t September
1991, are subject to recognition as confirming the right to be enrolled for studies in Poland and if diplomas or other documents
obtained outside Poland are subject to recognition on the basis of nostrification, the Student is obliged to submit respectively: in
case of school certificates or other documents a decision of the superintendent of the respective department of education in
Poland and in case of diplomas or other documents a certificate confirming equivalency to corresponding diploma issued in Poland
confirming graduation of higher studies until the end of the first semester of study at the latest, and in justified cases also at a
later date determined by the Rector.

Czas trwania umowy. Rozwigzanie umowy. Postanowienia koricowe
Duration of the Contract. Termination of the Contract. Miscellaneous

§6

Umowe zawiera sie na czas studiow, z mocg obowigzujgcg od ..........ceeeeevvvereneen.
The Contract is concluded for the duration of studies, and is in power from
Umowa ulega rozwigzaniu z dniem prawomocnego skreslenia z listy studentéw albo z dniem ukoriczenia studiéw — na podstawie i
w trybie okreslonym w Regulaminie studiéw wyzszych w Politechnice Wroctawskiej.

The Contract may be terminated on the day when the Student is legally struck off of the register of students or on the day of
graduation — on the basis and according to the procedure defined by the Regulations governing higher education studies at
Wroctaw University of Science and Technology.

Niniejszg umowe sporzadzono w jezyku polskim i angielskim. W przypadku rozbieznosci wersja polska ma moc obowigzujaca.




This agreement has been drawn up in English and in Polish. In case of any discrepancies between the language versions, the Polish

version shall prevail.

UCZELNIA/UNIVERSITY STUDENT/STUDENT

* niepotrzebne skresli¢/delete if not applicable



